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Co je Zivot?

Nevi se to. Je si nepochybné sam sebe védom,
hned jakmile je Zivotem, ale co je, nevi. ...
Neni prostou hmotou, neni pouhy duch.

Je cosi mezi, duch a hmota, fenomén

neseny na hmoté — duha na vodopddu, plamen.

Thomas Mann
Kouzelny vrch — pata kapitola, ¢ast Baddni. O

Nakladatelstvi Vysokého uceni technického v Brné Vutium
zpiistupnuje touto knihou tfi spisy Erwina Schroédingera
(12. 8. 1887-4. 1. 1961): fyzikalné-biologické dilo Co je Zivot?
(1944) proslulé jasnoztivou predpovédi struktury a funkce
genetického kédu, rozsahly filosoficky esej Duch a hmota (1958)
zalozeny na prirodovédném pristupu k odvékému problé-
mu lidského byti a koncepcné origindlni ndstin zZivotopisu
K mému Zivotu (1960). MySlenkovou provazanost celé trojice
reflektuje i Doslov Vaclava Pacesa s vystiznym piehledem
zrodu a vyvoje molekularni genetiky od ctyficatych let
dvacatého stoleti az po soucasnost, osvétlujici jak samotny
Schrédingeriiv intelektudlni vykon, tak jeho inspirativnost
pro molekularnébiologicky vyzkum.

(1) Thomas Mann: Der auberberg. S. Fischer Verlag, Berlin 1924. Fiinftes Kapi-
tel, Abschnitt Forschungen: ,,... Was war das Leben? Man wufite es nicht. Es
war sich seiner bewuflt, unzweifelhaft, sobald es Leben war, aber es wufite
nicht, was es sei. ... Es war nicht materiell, und es war nicht Geist. Es war
etwas zwischen beidem, ein Phianomen, getragen von Materie, gleich dem
Regenbogen auf dem Wasserfall und gleich der Flamme.“ (Pteklad MC.)

Slavna Schroédingerova kniha Co je Zivot? se pravem radi
mezi védecky nejvlivnéjsi spisy dvacatého stoleti. Diivod
je pochopitelny. Prvotnim klicem k dne$Snim dspéchiim
molekularni biologie je objasnéni krystalové struktury
kyseliny deoxyribonukleové (DNA). A byla to tato kniha,
v niz Erwin Schrédinger mimo jiné presvédcivé odivodnil
predstavu, ze nositelem genetického kddu musi byt makro-
molekula v podobé¢ aperiodického krystalu, kterym DNA,
jak se pozdéji ukdzalo, skutecné je. Byl to silny podnét
pro zintenzivnéni vyzkumu v biologickych laboratofich
a vyrazny cil i pro rentgenovou krystalografii, dosazeny
spolupraci biologt a fyziki: krystalova struktura DNA
byla v roce 1953 objasnéna.®

Kniha vzbudila zajem nejen biologl, mezi nimi i Jamese
Watsona (nar. 6. 4.1928), ale i fyzika. Patfil k nim i Francis
Crick (8. 6. 1916-28. 7. 2004), ktery se po precteni Schro-
dingerovy knihy v roce 1946 rozhodl zabyvat se biologic-
kymi problémy. Jeho znalost rentgenové difraktografie byla
jednim z rozhodujicich faktord pfi objasnéni struktury
DNA. Zajem specialistti v rentgenové krystalografii o reSeni
klicového problému, kterym krystalova struktura DNA
byla, byl pfirozeny: rozhodujicimi protagonisty byli fyzik
Maurice Wilkins (nar. 15. 12. 1916—5. 10. 2004) a chemicka
Rosalind Franklin (25. 7. 1920-16. 4. 1958). Fyzikdln¢-
-chemické zazemi vytvarely mj. prace z okruhu fyzika
Maxe Delbriicka (14. 9. 1906-9. 3. 1981, Bohrova 74ka,

(2) Francis Crick, James Watson, Maurice Wilkins, 1953; Nobelova cena za fy-
ziologii a 1ékatstvi 1962, za objevy tykajici se molekularni struktury nukle-
ovych kyselin a jejiho vyznamu pro pienos informace v Zivych organismech.

(3) Max Delbriick, Alfred Hershey, Salvador Luria; Nobelova cena za fyziolo-
gii a l1ékatstvi 1969, za objevy tykajici se replika¢niho mechanismu a gene-

tické struktury virt.
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pristupujiciho k feseni biologickych problémi z filosofické
pozice kodanské skoly.

Matematicko-fyzikalni erudice ma v biologickém vyzkumu
dfive nedocenovany vyznam. Mendelova historicka prace
zapadla na vice nez tfi desetileti nejen pro nedostatecnou
publicitu, ale hlavné proto, ze aplikace matematiky, byt
i jen velmi jednoduché, byla tehdejsi biologii zcela cizi.
Ani takovy duch jako Mendeliv soucasnik Darwin, jemuz
poukaz na Mendelovy zakony mohl prece prijit velice vhod
pfizdivodnovani nékterych aspekti jeho vyvojové teorie,
se Mendelovymi pracemi nezabyval — matematiku udajné
nemél rad.

Na bezmala stoleté cesté od vzniku klasické genetiky (Men-
del 1865, resp. 1866)(4) k molekularni genetice zrozené
objasnénim struktury DNA (1953) piedstavuje kniha Co je
Zivot? (1944) jeden z vyznamnych milnikd. Je tomu tak pro
jeji vécna, v dobé jejiho vzniku sice jesté jen hypoteticka
vysvétleni stalosti gend a rady dalsich jevi, avSak vysvét-
leni vysoce inspirativni, ovliviiujici svou vérohodnosti
praci mnoha vyzkumnych pracovist, aby se nakonec tak
obdivuhodné potvrdila.

Za svou povést vdéci kniha Co je Zivot? nejen svému
obsahu, ale i zplisobu podani. Fyzikalné-biologicka pro-
blematika je vykladdna zptisobem srozumitelnym i primé-

fené poucenym laikdim, nemajicim hlubsi fyzikalni nebo

(4) Versuche iiber Pflanzenhybriden von Gregor Mendel. Vorgelegt in den Si-
tzungen vom 8. Februar und 8. Mirz 1865. Gedruckt in den Verhandlun-
gen des naturforschenden Vereins in Briinn. IV. Band. Abhandlungen 1865,
Briinn, 1866. Im Verlage des Vereins. S. 3-47. [Gregor Mendel: Pokusy s rost-
linnymi hybridy. PfedloZeno v zaseddnich dne 8. inora a dne 8. biezna 1865.
Otisténo ve Spolkovych zpravach Prirodovédného spolku v Brné. IV. svazek.
Rozpravy 1865, Brno, 1866. Nakladem Spolku. S. §-47.]
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biologické vzdélani. To jisté ptispélo i k tomu, ze byla pfe-
lozena do tolika jazyki — do némciny (1946), italstiny (1947),
rustiny (1947), francouzstiny (1949), §védstiny (1949),
japonstiny (1951), Spanélstiny (1976), chorvatstiny (1980),
rumunstiny (1980) a mozna i do dalsich jazyku.

V cestiné dosud nevySel knizné zadny Schrodingertv
spis.(® Teprve tato kniha vychazejici v roce 60. vyro&i prv-
niho vydani Co je Zivot? a 46 let od prvniho vydani Duch
a hmota zbavuje ceského ¢tenafe nutnosti sahnout jen po
cizojazy¢ném znéni.

Fenomén dédic¢nosti se jevil pravem jako zazrak i ¢lové-
ku s takovym vhledem do prirodniho déni, jakym je tvlrce
vlnové mechaniky Erwin Schrédinger. V dobé prvniho
vydani jeho slavné knihy Co je Zivot? (1944) se uz zfetelné
rysuje vznik molekularni genetiky vedouci k hlubokému po-
chopeni podstaty tohoto fenoménu. Jako druhy, jesté vétsi
zazrak se Schrodingerovi jevila skutecnost, ze se miizeme
k pochopenti slozité podstaty dédi¢nosti viibec propraco-
vat. O tomto zazraku rika, ze muze lezet uz za hranicemi
lidskych schopnosti. M4 pfitom na mysli pochopeni pfi-
rodovédné zdivodnéné — nikoli napriklad Hippokratovy
lamarckovské nebo Aristotelovy darwinovské nazory na

pfenaseni vlastnosti z generace na generaci, a uz vilbec

(5) Brnénska samizdatovd Edice Prameny vydala jako sviij prvni svazek v na-
kladu dvandcti strojopisnych exemplait spis Erwina Schrédingera Duch
a hmota, s tirdzi omezenou na udaj ‘preklad z angli¢tiny 1985, 107 s.”. Jeji
redakéni rada (Martin éernohorsk}?, Milan Jelinek, Vladimir Jochmann,
Jiti Miiller, Miloslav Petrusek,Vladimir Turek) si vytkla za tikol vydavat
pteklady dél z riznych humanitnich a ptirodovédnych obort vyznamnych
autorti: Hannah Arendt, Raymond Aron, Albert Einstein, Viktor E. Frankl,
Frangois Jacob, Konrad Lorenz, Jacques Monod, Karl R. Popper, Alexis de
Tocqueville aj. Tehdejsi pieklad eseje Duch a hmota je dilem tii brnénskych
fyzikt, Marie Fojtikové (kap. 2, 3, 4, 6), Martina Cernohorského (kap. 1)
a Jitiho Komrsky (kap. 5). Pro nynéjsi knizni vydani Marie Fojtikova cely
pteklad pfepracovala.
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ne autoritativni doktriny vzdalené jakékoli ptirodovédné
kriti¢nosti. Jde o pristup vyjadreny v knize Duch a hmota
slovy: ... véda nikdy nic neprosazuje, véda vypovidd. Véda
neusiluje o nic jiného nez o pravdivé a adekvatni vypovédi
o svém predmétu. Védec prosazuje pouze dvé véci, totiz
pravdu a poctivost, prosazuje je saim pred sebou a i pfed
ostatnimi védci.”

Kdyz v roce 1967 vydavatelstvi Cambridge University
Press poprvé pripojilo ke spisu Co je Zivot? do jednoho svaz-
ku filosoficky spis Duch a hmota, nebylo to jen prosté spo-
jeni dvou uspésnych titult. Myslenkova propojenost obou
spisti nemiize ¢tenafi uniknout. Stac¢i porovnat myslenky
Epilogu, zavérecné stati knihy Co je Zivot?, s odpovidajicimi
podrobnéjsimi pasazemi v knize Duch a hmota.

Erwin Schrodinger patii mezi nejvétsi duchy dvacatého
stoleti. V odbornych kruzich je vniman predevsim jako
myslitel, diky némuz objev kvantovani energie® a idea
piitazeni viny &4stici® nagly jedno ze svjch nejplodnéjiich
uplatnéni v jeho objevu a vybudovani vlnové mechaniky.®
Narozdil od knihy o vinové mechanice(® a od dvou stovek
puvodnich védeckych pojednani obsahové pfistupnych
jen erudovanym fyzikim patii fada jeho prirodovédné-
filosofickych spisti mezi tvorbu urcenou nejen specialis-
tim, ale i $ir$i vefejnosti: What is Life? [Co je Zivot?] (1944),

(6) Max Planck, 1900; Nobelova cena za fyziku 1918, v uznani zasluh o rozvoj
fyziky objevenim kvant energie.

(7) Louis de Broglie, 1924; Nobelova cena za fyziku 1929, za objev vlnové pova-
hy elektronii.

8) Erwin Schrédinger, Paul Dirac, 1926; Nobelova cena za fyziku 1933, za ob-
g 9 y 933

jev novych produktivnich forem atomové teorie.

(9) Erwin Schrodinger: Abhandlungen zur Wellenmechanik [Pojednani k vinové
mechanice]. Barth, Leipzig 1927. X + 169 s. — Zweite, vermehrte Auflage
[Druhé, rozsifené vydani]. Barth, Leipzig 1928. X + 198 s. V dalsich vyda-
nich a ptekladech prosté jen Wellenmechanik [Vinovd mechanika.)
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Science and Humanism. Physics of our Time [Prirodni védy
a humanismus. Fyzika nasi doby| (1951), Nature and the Greeks
[PFiroda a Rekové] (1954), Mind and Matter [Duch a hmota]
(1958), Meine Weltansicht [Miij pohled na svét] (1961). Jak ve
fyzice (pokus o jednotici zdklad interakci), tak ve filosofii
(zastance jednoticiho principu Upanisad) se v jeho pfi-
rodovédnéfilosofickych knihach uplatniuje unitarismus
prisné prirodovédné podlozeny a logicky odivodnovany.
Premyslivy ¢tenaf s opravdovym zdjmem o otazky, které si
tyto knihy kladou, oceni ‘schrédingerovsky’ osobity styl
vykladu, ktery napomahd porozuméni i obtiznéji pocho-
pitelnym problémtm.

Kromé rozhodujiciho pfinosu k vyvoji kvantové fyziky
zasahl Erwin Schrédinger vyznamné do fady dalsich ob-
lasti fyziky, mj. do statistické termodynamiky a do teorie
relativity. Jeho odysseovska profesionalni draha zahrnovala
ptasobeni v Rakousku, Némecku, Velké Britanii, Italii,
Belgii, po nejdelsi dobu pak (1940-1956) v irském Dubli-
nu. Je vystizné zachycena v jeho gistrankovém autografu
Autobiographisches, nazvaném v této knize K mému Zivotu.
Je to souvisly poznidmkovy material, ktery prokazuje jak
obsahem, tak formou zamér sepsat obsahlejsi autobiografii.
Uvedené jednotlivosti jsou nejen samy o sobé zajimavé, ale
jejich znalost umoznuje lec¢emus ve Schrédingerovych
knihach lépe porozumét — Ctenai tedy nepochybi, kdyz
se se Schrodingerovym autobiografickym textem seznami
jesté pied ¢tenim Co je Zivot? a Duch a hmota.

Vydani samotného Autobiographisches Schrodinger ztejmé
nezamyslel, jak je patrno z jeho zdvéreéné jednovété po-
znamky: ,VSechno, co pfedchazi, bylo napsano pocatkem
roku 1960; ted (listopad 1960) mé to sice, kdyz to ptilezi-

vv/s

tostné procitam, tési, ale — pokracovat v tom nebudu - byl
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by to nesmysl.“ Pro anglické vydani pfelozila Schrodin-
geruv némecky psany autograf jeho vnucka Verena; jeji
preklad jsme vSak nepouzili, protoze se nam podafrilo
ziskat laskavosti jeho dcery pani Ruth Braunizer (zijici
v Alpbachu, misté posledniho odpocinku Erwina Schro-
dingera) kopii autografu. Nas pieklad zachovava zamérné
povahu rukopisu i po strance formalni — ¢lenénim textu
do odstavcil, podtrhavanim, interpunkci apod., a to i tam,
kde by autor pfi pripravé rukopisu k tisku pravdépodobné
provedl upravy nabizejici se z logiky textu, jak tomu je
napt. v knize Mein Leben, meine Weltansicht.()

Pro cely nas preklad plati jisté analogicky Schrédinge-
rova poznamka o nezanedbatelnych jazykovych nesnézich,
uvedend v zavéru jeho Predmluvy ke knize Co je Zivot?.
Vedle samozfejmého pozadavku vécné a terminologické
spravnosti bylo zadouci zachovat i Schrédingertv styl,
a to i pokud jde o vysvétlivky, pro jejichz eventualné uzi-
tecné rozsifeni by bylo obtizné stanovit rozsah pfiméreny
Sirokému spektru potencialnich ¢tenart. Neni jisté na
zavadu, jsou-li faktografické tdaje ponechany v pavodni
podobé, tedy napfiklad pocet chromozomi u ¢lovéka 48
misto pozdéji zjisténého poctu 46. Jde podobné jako u fy-
zikdlnich jednotek (napiiklad je uvadéna jesté jednotka
cal) o ojedinélé, z hlediska smyslu knihy zcela nepodstatné
odchylky, nevyzadujici konfrontaci se sou¢asnym stavem.
Jinak je tomu s vhledem do tehdejsiho stavu sledované pro-
blematiky pod zornym tthlem jejiho dalsiho vyvoje. V tomto
ohledu Ctenar jisté uvita prehled vyvoje az po soucasnost
uvedeny v Doslovu Vaclava Pacesa a pravdépodobné se s nim
seznami jesté diive, nez zacne s Cetbou celé knihy.

(10) Erwin Schrodinger: Mein Leben, meine Weltansicht. Mit einem Vorwort von
Auguste Dick. [Mij Zivot, mij pohled na svét. S ptedmluvou Augusty Dick.]
Paul Zsolnay, Wien/Hamburg 1985; Diogenes, Ziirich 1989.
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Nékteré Schrodingerovy konecné formulace jsou podle
jeho vlastni poznamky, zminéné na zacatku pfedchoziho
odstavce, zfejmé jiné, nez jak je doporucovali anglicti lin-
gvisté. Tim spiSe se mohou néktera mista prekladu jevit
z hlediska cisté jazykového jako ne zrovna nejstastnéjsi.
Povazovali jsme vSak za spravné dat pti zachovani jazykové
korektnosti pfednost vécné vystiznosti, resp. piesnosti pred
jazykovou eleganci.

Pokud jde o molekuldrnébiologickou terminologii, ndm
jako fyzik@im ne zrovna vlastni, byla n4m voditkem kniha)
kolektivu vedeného prof. RNDr. Stanislavem Rosypalem,
DrSc., predsedou Terminologické komise pro molekularni
genetiku, zfizené v roce 1984 vyborem Sekce pro obecnou
genetiku Cs. biologické spoleénosti pti CSAV. Ctenéte-
-nebiologa muze piekvapit termin ‘crossing-over’; ¢esky
preklad ‘prekiizeni’ jsme nepouzili proto, ze termin ‘cross-
ing-over’ je kodifikovan i pro ¢esky psané texty.

Pravopisné stoji za zminku termin ‘filosofie’. ‘Filozof” jako
pravopisnou dubletu k ‘filosof” nepouzivime mj. proto, zZe
psani se ‘2’ pripousti etymologicky mozny vyklad spjaty s ter-
minem ‘temnota’, tedy vyklad, ktery je v pfimém protikladu
k filosofu jako milovniku moudrosti (copog = moudry, moud-
rosti milovny; {opog = temnota/v podzemi/);'? proto také
v celém piekladu pouzivame ‘filosofie’, a nikoli ‘filozofie’.

Za zminku stoji i o¢islovani oddild v knize Co je Zivot?.
Nejde o podkapitoly, ale o charakteristiku obsahu textové
oblasti, kdy oc¢islovany nazev oddilu byl Schrédingerem
ptvodné zamyslen jako marginalie a ¢islovani bylo pouzito

(11) Stanislav Rosypal & kol.: Terminologie molekuldrni biologie. Ceské odborné
terminy, jejich definice a anglické ekvivalenty. Vydavatel Stanislav Rosypal,

Brno 2001. 281 s.

(12) FrantiSek Lepat: Nehomérovsky slovnik feckocesky. Nakladatel Karel Vaclena,
Mlada Boleslav 1892. 1184 s. S. 500, 980.
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v nékterych drivéjsich vydanich. Ostatné Schrédinger ve
své Predmluvé upozornuje, ze kazda kapitola by méla byt
¢tena in continuo, tedy v jednom zatahu jako myslenkovy
celek; mezinadpisy vlozené do souvislého textu a jejich ¢is-
lovani maji usnadnit orientaci v textu a zjednodusit odkazy.

Jazykova spoluprace s prof. PhDr. Milanem Jelinkem,
CSc., vnesla jasno do fady mist z jazykového hlediska
problematickych, at uz pro jejich obsah nebo pro pova-
hu nasich formulaci. Upfednostnili jsme pfitom nakonec
vétsinou spisSe hledisko prirodovédné. Pozastavi-li se tedy
jazykovédec nad nékterym mistem, je to s nejvétsi pravde-
podobnosti jeden z ptipadd, kdy jsme nedali na nazor, resp.
na radu profesora Jelinka; odpovédnost za takovy pripad
pada tedy na nas, nikoli na n¢ho. Za vysoce tvofivou at-
mosféru a tolerantnost pfi jazykovych tpravach textu mu
upfimné dékujeme.

V organizacnich zalezitostech spojenych s nasi prekla-
datelskou praci a i v fadé obsahovych otdzek nam byla
redaktorka publikace PhDr. Alena Mizerova ndpomocna
zpusobem, ktery byl svou efektivni operativnosti vyda-
vatelskému titulu, pro jeho pomérné slozitou povahu ne
zcela béznému, velmi naprospéch. Doc. RNDr. Petru Du-
bovi, CSc., ktery dal na zakladé znalosti samizdatového
vydani Duch a hmota k jeho kniznimu zpracovani podnét,
vdéci druhy svazek edice Quantum, jiz tidi, i za nékteré
koncepcni postiehy ovliviiujici usporadani jednotlivych
celkd. Obéma, doktorce Mizerové a docentu Dubovi, patfi
za jejich konstruktivni pristupy k nasi praci nas velky dik.

Tuto stéle znovu vydavanou knihu oceni nejen fyzik,
biolog, filosof a historik védy, ale kazdy, kdo se zajima
o zdroje poznani a o metodologii védy. Ctenaf je vtahovan
do vytvareni logické vystavby formulaci problémt a do
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nachazeni zpisobi jejich feseni. Nema tedy k oc¢ekavani jen
faktografické poznatky a z nich plynouci nejvyse povsech-
nou obeznamenost s tematikou, ale je svédkem zpiisobu,
jimz se dochazi ke zd@ivodnénym zakonitostem tvoricim
uceleny systém. Proto kniha nachazi cestu k tak pocetnym
Ctenaidm nejriznéjsich zaméteni a zajma. A pokud jde
o studenty, uvadi-li se, ze by méla byt povinnou ¢etbou pro
vSechny bez ohledu na jejich studijni obor, je to sice nadsaz-
ka, av§ak nadsazka, ktera vyznam knihy dobfe postihuje.

s Vs

Brno, zari 2004
Martin Cernohorsky a Marie Fojtikovd



